lindab | we simplify construction

VERSIO-H

Mounting instruction
Montage vejledning
Montageanvisning
Asennusohje
Montageanweisung
Istruzioni di montaggio
NHCTPYKUMSt NO MOHTaXKy

Instructions de montage
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lindab | we simplify construction “

VERSIO-H

Damper
Spjeeld
Spjall
Saatopelti
Drossel
Serranda
Perynstop
Registre

=~

Open / closed damper
Abent / lukket spjeeld
Oppet / Stangt spjall
Saatopelti auki / kiinni
Geoffnete / Geschlossene Drossel
Serranda aperta / chiusa
3acnoHka perynsitopa oTkpbiTa / 3aKpbITa

Registre ouvert / fermé

Demounting
Demontering
Demontering
Irrotus
Demontage
Smontaggio
AemoHTaxK
Démontage
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lindab | we simplify construction “

VERSIO-H

@ No tools - Magnet
\ Ingen veerktgj - Magnet
Inga verktyg - Magnet
Ei tydkaluja — Magneetit
Keine Werkzeuge - Magnet

Nessun attrezzo - Magnete
be3 nHcTpymeHTa - MarHut

Sans outil - Aimants

Demounting
Demontering A

Demontering
Irrotus
Demontage
Smontaggio
AemoHTax
Démontage
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lindab | we simplify construction

VERSIO-H

Frame
Ramme
Ram
Kehys
Rahmen
Telaio
Pamka
Cadre

Click !

Demounting
Demontering
Demontering

Irrotus
Demontage
Smontaggio
AemoHTax
Démontage

Important o FI - The choice of frame or full faceplate with no frame,

Vigtigt VERSIO depends on which ceiling system and air pattern that are

Viktigt chosen.

Tirked Go to chapter “Versio Kattojarjestelméat” for detailed

Wichti & explanation.

g &> > DE - Ob die Frontplatte aus einem Stiick oder mit einem Rahmen
Importante ‘ : ist, hangt vom gewlinschten Deckensystem und Muster ab.
Ba)kHO - O .= Gehen Sie zu Kapitel “Versio Deckensysteme” fiir detaillierte
Important = Erklarung.

UK - The choice of frame or full faceplate with no frame, IT - Lascelta di utilizzare una piastra munita di cornice o meno
depends on which ceiling system and air pattern that are dipende dal tipo di controsoffitto e di pattern di diffusione scelti.
chosen. Per ulteriori informazioni fare riferimento al capitolo
Go to chapter “Versio Ceiling systems” for detailed explanation. “Versio Sistemi di controsoffitto”

DK - Valg af ramme eller fuld bundplade uden ramme, RU - Bbibop pamku 1 ULEBOI YacTu 3aBUCUT OT Tuna noTo-
afheenger af hvilket loftsystem og menster man veelger. NI04HOW cucTembl. [onHas nHgopmaumsa B Katanore B pas-
Se afsnittet “Versio Loftsystemer” for detaljeret beskrivelse. nene

SE - Valet utav ram eller hel bottenplatta utan ram beror pa Versio Afanrauysi K MoTosOHHOM crcTeme
vilken typ av undertakssystem och perforeringstyp som &r FR - Le choix de cadre ou fagade sans cadre dépend du systeme
vald. de plafond et du type de diffusion choisis.

Lé&s under kapitlet ”Versio Undertaksystem” fér detaljerad Voir le chapitre “Systémes de plafond Versio” pour les explica-
forklaring. tions détaillées.
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lindab | we simplify construction “

Service wires
Service wirer
Service vajror
Huoltovaijerit
Service Drihte
Cavi per manutenzione @
CepBuCHbIA TPOC
Cables de maintien

Demounting
Demontering
Demontering
Irrotus
Demontage
Smontaggio
AemoHTax
Démontage

r

Lindab tool - Not included
Lindab verktgj - ikke inkluderet
Lindab verktyg - Ej inkluderat
Lindab tyékalu — ei laitetoimituksessa _
Lindab Werkzeug - Nicht enthalten
Attrezzo Lindab - Non incluso
Lindab nHcTpymMeHT - He BKOYEHHO
Outil Lindab - Non fourni

.
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Measure/weight k- values
Mal/vaegt k- faktorer a, = kxJBp;
Matt/vikt k- faktorer Ap, = (q,/ k?
Mitta/paino k- arvot q, = [/s]
Abmessungen/Gewicht k- Wert Ap,= [Pa]
Misure/peso Coefficienti k
Paswep/Bec k- chakTopbI
Dimensions / Poids Coefficients k
o 6@ 2125 6160 2200 ©250 @315
v I/s I/s I/s I/s I/s
— kg PS1 - 4 H - 119.9  21.8 | 273 | 36.5
2160 / 400 5.9
2200 / 500 8.5 o g 0125 0160 0200 ©250 @315
2250 / 600 12.3 I/s I/s I/s I/s I/s
2315/ 600 13.1 PS1 -4 H - | 223284 334 421
Symbols .
Symboler SN
Symboler '
Symbolit
Symbole
Simboli
O603Ha4yeHus
Symboles
1 -l 1=
"Q" mled Vel
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Order code
Bestillings kode
Bestéllningskod
Tilauskoodi
Bestellcode
Ordinazione
Kop 3akasa
Codification

PS H

PS e O L+ @

£k

Ceiling type no.
Lofttype nr.
Undertaks typ nr.
Alakaton tyyppi nro.
Deckentyp Nr.

Tipo di soffitto n.

Tun notonka Ne
Plafond type n°

Important - o FI - The choice of frame or full faceplate with no frame,
Vigtigt depends on which ceiling system and air pattern that are
Viktigt chosen. o . . .

Tirked & Go to ch.apter Versio Kattojarjestelmat” for detailed

Wichtig explanation.

&> > DE - Ob die Frontplatte aus einem Stlick oder mit einem Rahmen

Importante ist, hdngt vom gewulnschten Deckensystem und Muster ab.

BaXKHO w W = Gehen Sie zu Kapitel “Versio Deckensysteme” fir detaillierte

Important Erklarung.

UK - The choice of frame or full faceplate with no frame, T - La scelta di utilizzare una piastra munita di cornice o meno
depends on which ceiling system and air pattern that are dipende dal tipo di controsoffitto e di pattern di diffusione scelti.
chosen. Per ulteriori informazioni fare riferimento al capitolo
Go to chapter “Versio Ceiling systems” for detailed explanation. “Versio Sistemi di controsoffitto”

DK - Valg af ramme eller fuld bundplade uden ramme, RU - Bbi6op pamKku 1 nnLEBON YacTu 3aBUCUT OT Tuna noTo-
afhaenger af hvilket loftsystem og menster man vaelger. JI04HOM cucTeMbl. [onHas Hopmaums B Katasore B pas-
Se afsnittet “Versio Loftsystemer” for detaljeret beskrivelse. nene

SE - Valet utav ram eller hel bottenplatta utan ram beror pa Versio AganTaiys K noTosio4HoN cucteme
vilken typ av undertakssystem och perforeringstyp som ar FR - Le choix de cadre ou fagade sans cadre dépend du systeme
vald. de plafond et du type de diffusion choisis.

Lé&s under kapitlet ”Versio Undertaksystem” for detaljerad Voir le chapitre “Systémes de plafond Versio” pour les explica-
foérklaring. tions détaillées.
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lindab | we simplify construction “

Versio-H PS1-4

Demounting
Demontering
Demontering
Irrotus
Demontage
Smontaggio
AemoHTax
Démontage

Deflector plate
Afdaekningsplade
Deflector plate SWE
Deflector plate FIN
Deflector plate DE
Deflector plate ITA
Deflector plate RUS
Plaque déflectrice

PS1/PS2/PS3/PS4
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lindab | we simplify construction

Versio-H PS8-11

Measure/weight
Mal/vaegt
Matt/vikt
Mitta/paino

Abmessungen/Gewicht

Misure/peso
Paswep/Bec

Dimensions / Poids

Symbols
Symboler
Symboler
Symbolit
Symbole
Simboli
OGo3Ha4eHusi
Symboles

10

2125/300 | 5.9
2160 / 400 5.9
200 / 500 8.5
2250 / 600 12.3
2315 / 600 13.1
1
«[]»
¥

k- values

k- faktorer

k- faktorer

k- arvot

k- Wert
Coefficienti k
k- chakTOpbI
Coefficients k

q,=kx ‘IApi

Ap,=(q,/ Ky

q, = [s]
Ap,= [Pa]

0125 0160 0200 0250 0315
T Us Us Us Us s

| 11.6 | 215 | 25.4 | 31.6 | 425 |

Supply air

Indbleesning

Tilluft

Sisdanpuhallus

Zuluft

Aria di mandata
MpuToYHaa BEHTUASALUS
Soufflage
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Order code
Bestillings kode
Bestéllningskod
Tilauskoodi
Bestellcode
Ordinazione
Kop 3akasa
Codification

PS H S

PS

Important : .
Vigtigt
Viktigt
Tarkea &
Wichtig
Importante
BaXHO
Important
UK - The choice of frame or full faceplate with no frame,
depends on which ceiling system and air pattern that are
chosen.
Go to chapter “Versio Ceiling systems” for detailed explanation.
- Valg af ramme eller fuld bundplade uden ramme,
afhaenger af hvilket loftsystem og menster man vaelger.
Se afsnittet “Versio Loftsystemer” for detaljeret beskrivelse.
SE - Valet utav ram eller hel bottenplatta utan ram beror pa
vilken typ av undertakssystem och perforeringstyp som ar
vald.
Las under kapitlet ”Versio Undertaksystem” for detaljerad
férklaring.

L 3 >

WW‘}-:-

pis s

DK

Fl

DE

RU

FR

Ceiling type no.
Lofttype nr.
Undertaks typ nr.
Alakaton tyyppi nro.
Deckentyp Nr.
Tipo di soffitto n.
Tun notonka Ne

o

Plafond type n

- The choice of frame or full faceplate with no frame,
depends on which ceiling system and air pattern that are
chosen.

Go to chapter “Versio Kattojarjestelmat” for detailed
explanation.

- Ob die Frontplatte aus einem Sttick oder mit einem Rahmen
ist, hdngt vom gewulnschten Deckensystem und Muster ab.
Gehen Sie zu Kapitel “Versio Deckensysteme” fur detaillierte
Erkléarung.

- La scelta di utilizzare una piastra munita di cornice 0 meno
dipende dal tipo di controsoffitto e di pattern di diffusione scelti.
Per ulteriori informazioni fare riferimento al capitolo

“Versio Sistemi di controsoffitto”

- Bbi6oOp pamku 1 IMLEBON YacTu 3aBUCUT OT Tuna noTo-
no4YHon cuctembl. MonHas nHopmMauns B Katanore B pas-
nene

Versio Agantaums K NOTONO4HON CUcTeEME

- Le choix de cadre ou fagade sans cadre dépend du systéeme
de plafond et du type de diffusion choisis.

Voir le chapitre “Systemes de plafond Versio” pour les explica-
tions détaillées.
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lindab | we simplify construction “
Versio-H PS8-11

Rotation insert
Rotations indsats
Rotation insert SWE
Rotation insert FIN
Rotation insert DE
Rotation insert ITA
Rotation insert RUS
Effet hélicoidal

Demounting
Demontering
Demontering
Irrotus
Demontage
Smontaggio
AdemoHTax
Démontage
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lindab | we simplify construction

Versio-H RS14

Measure/weight k- values

Mal/vaegt k- faktorer a, =k« Jap;
Matt/vikt k- faktorer Ap, = (a, / k?
Mitta/paino k- arvot q, =[s]
Abmessungen/Gewicht k- Wert Ap,=[Pa]
Misure/peso Coefficienti k

Pa3mep/Bec k- chakTOpbI

Dimensions / Poids Coefficients k

,& 9125 0160 0200 0250 0315
RS14 v T Ws Us Us Us Ws
 mm kg | RS14 | H 116|215 254|316 | 425
2125/300 | 5.9
2160 / 400 5.9
2200 / 500 8.5 ({ 0125 2160 0200 2250 0315
2250 / 600 12.3 «Q ‘Us Us [ Us Us s
2315 / 600 13.1 | RS14 | H | 111|223 | 284334421
Symbols
Symboler
Symboler
Symbolit
Symbole
Simboli (_E]_) Supply air 0e Exhaust air
0603Ha4YeHust v_1| Indblaesning Udsugning
Symboles Tilluft Franluft
Sisdanpuhallus Poistoilma
Zuluft Abluft
Aria di mandata Aria di estrazione
ﬂpI/ITOHHaﬂ BEHTUNAUUA BbiTs)xHas BEHTUNALUNA
Soufflage Extraction
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Order code
Bestillings kode
Bestéllningskod
Tilauskoodi
Bestellcode
Ordinazione
Kop 3akasa
Codification

RS14 H

| Cad
Ceiling type no.
Lofttype nr.
Undertaks typ nr.
Alakaton tyyppi nro.
Deckentyp Nr.
Tipo di soffitto n.
Twn notonka Ne
Plafond type n°

Important - o FI - The choice of frame or full faceplate with no frame,

Vigtigt depends on which ceiling system and air pattern that are

Viktigt chosen. o . . .

Tirked & Go to ch.apter Versio Kattojarjestelmat” for detailed

Wichtig explan.atlon. . " o

&> > DE - Ob die Frontplatte aus einem Stlick oder mit einem Rahmen

Importante ist, hdngt vom gewulnschten Deckensystem und Muster ab.

BaXKHO w W = Gehen Sie zu Kapitel “Versio Deckensysteme” fir detaillierte

Important Erklarung.

UK - The choice of frame or full faceplate with no frame, T - La scelta di utilizzare una piastra munita di cornice o meno
depends on which ceiling system and air pattern that are dipende dal tipo di controsoffitto e di pattern di diffusione scelti.
chosen. Per ulteriori informazioni fare riferimento al capitolo
Go to chapter “Versio Ceiling systems” for detailed explanation. “Versio Sistemi di controsoffitto”

DK - Valg af ramme eller fuld bundplade uden ramme, RU - Bbi6op pamKku 1 nnLEBON YacTu 3aBUCUT OT Tuna noTo-
afhaenger af hvilket loftsystem og menster man vaelger. JI04HOM cucTeMbl. [onHas Hopmaums B Katasore B pas-
Se afsnittet “Versio Loftsystemer” for detaljeret beskrivelse. nene

SE - Valet utav ram eller hel bottenplatta utan ram beror pa Versio AganTaiys K noTosio4HoN cucteme
vilken typ av undertakssystem och perforeringstyp som ar FR - Le choix de cadre ou fagade sans cadre dépend du systeme
vald. de plafond et du type de diffusion choisis.

Lé&s under kapitlet ”Versio Undertaksystem” for detaljerad Voir le chapitre “Systémes de plafond Versio” pour les explica-
foérklaring. tions détaillées.
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lindab | we simplify construction

Versio-H RS15-16

Measure/weight k- values

Mal/vaegt k- faktorer q,=kxBp,
Matt/vikt k- faktorer Ap,= (g, / K?
Mitta/paino k- arvot

Abmessungen/Gewicht k- Wert EE: Hﬁz]]
Misure/peso Coefficienti k '
Pasmep/Bec k- chakTOpbI

Dimensions / Poids Coefficients k

®  mm kg RS® R ,& 9125 0160 0200 0250 0315

2160 / 400 5.9 | Us WUs Us Us WUs
2200 / 500 8.5 |Rs15-16] H | 116 215|254 | 31.6 | 425 |
XXX 2250 / 600 12.3
2315 / 600 13.1
~ mm kg PS8 & 9125 0160 0200 0250 0315
2250 / 600 12.3 ¥\ Ws Ws WUs Us Us
2315 / 600 13.1 |[RS15-16/ H | 111|223 | 284|334 | 421 |
Symbols (_E]_) Supply air - Exhaust air
Symboler ¥_| Indblaesning Udsugning
Symboler Tilluft Franluft
Symbolit Sisaanpuhallus Poistoilma
Symbole Zuluft Abluft
Simboli Aria di mandata Aria di estrazione
0O0603Ha4YeHns MpUTOYHas BEHTUAALMS BbITSKHAA BEHTUNALWS
Symboles Soufflage Extraction
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Order code
Bestillings kode
Bestéllningskod
Tilauskoodi
Bestellcode
Ordinazione
Kop 3akasa
Codification

RS H

RS : RS15
§\l[& ‘
IS
2N
RS
RS16
W

£\

Ceiling type no.
Lofttype nr.
Undertaks typ nr.
Alakaton tyyppi nro.
Deckentyp Nr.

Tipo di soffitto n.
Tun notonka Ne
Plafond type n°

Important . . FI - The choice of frame or full faceplate with no frame,
Vigtigt depends on which ceiling system and air pattern that are
Viktigt chosen. o - » .

Tirked & Go to ch.apter Versio Kattojarjestelméat” for detailed

Wichtig explanation.

&> > DE - Ob die Frontplatte aus einem Stiick oder mit einem Rahmen

Importante ist, hangt vom gewulinschten Deckensystem und Muster ab.

Ba>KHO - W = Gehen Sie zu Kapitel “Versio Deckensysteme” fiir detaillierte

Important Erklarung.

UK - The choice of frame or full faceplate with no frame, T - La scelta di utilizzare una piastra munita di cornice o meno
depends on which ceiling system and air pattern that are dipende dal tipo di controsoffitto e di pattern di diffusione scelti.
chosen. Per ulteriori informazioni fare riferimento al capitolo
Go to chapter “Versio Ceiling systems” for detailed explanation. “Versio Sistemi di controsoffitto”

DK - Valg af ramme eller fuld bundplade uden ramme, RU - Bbi6op pamKku 1 AnLEBON YacTu 3aBUCUT OT Tuna noTo-
afhaenger af hvilket loftsystem og menster man veelger. no4YHon cuctemsbl. MonHas nHopmauns B Katanore B pas-
Se afsnittet “Versio Loftsystemer” for detaljeret beskrivelse. nene

SE - Valet utav ram eller hel bottenplatta utan ram beror pé Versio AfjanTalusi K MoToso4HOI cucteme
vilken typ av undertakssystem och perforeringstyp som ar FR - Le choix de cadre ou fagade sans cadre dépend du systeme
vald. de plafond et du type de diffusion choisis.

Lés under kapitlet ”Versio Undertaksystem” for detaljerad Voir le chapitre “Systemes de plafond Versio” pour les explica-
foérklaring. tions détaillées.

JOINTY



Supply air - Adjustable bars
Indblaesning - Stilbare lameller
Tilluft - Stallbara lameller

Sisaanpuhallus - Adjustable bars FIN

Zuluft - Verstellbaren Lamellen

Aria di mandata - Deflettori regolabili
Mputo4yHas BeHTUNALMA - Adjustable bars RUS

Soufflage - déflecteurs réglables

Standard - Inward swirl

Standard - Indadvendt rotation
Standard - In&tvand rotation
Standard - Py&rrehajotin sisddpain

Standard - Innendrall

Standard - Rotazione verso I'interno
Standard - Buxpesoli ‘B LieHTp’
Standard - rotation intérieure

Outward swirl
Udadvendt rotation
Utatvand rotation
Pyérrehajotin ulospéin
AuBendrall

Rotazione verso I’esterno
BuxpeBoit ‘oT yeHTpa’
Rotation extérieure

Vertical supply air
Vertikal Indblaesning
Vertikal inblasning
Pystysuora puhallus
Vertikale Luftzufuhr

Immissione dell’aria in direzione verticale
BepTukaneHast npuToYHas BEHTUNALNS

Soufflage vertical

RS15

| (@ Lindab §
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lindab |

we simplify construction

Versio-H NS19

18

Measure/weight
Mal/veegt
Matt/vikt
Mitta/paino

Abmessungen/Gewicht

Misure/peso
Pa3mep/Bec
Dimensions / Poids

Symbols
Symboler
Symboler
Symbolit
Symbole
Simboli
O603Ha4eHus
Symboles

k- values

k- faktorer

k- faktorer a, = k=B,
k- arvot Ap,=(q,/k?
k- Wert q, = [/s]
Coefficienti k Ap,= [Pa]
k- chakTOpbI

Coefficients k

*]12-wa
0 .y
v [2-vejs

O-

2 - vags

2 - suuntaa

2 - seitig

2 - vie

2 - CTOPOHHUIA
2 - directions

NS19
T Vil e R e e
2125 / 300 5.9 v « Ws Us Us s s
2160 / 400 5.9 | Ns19 | H |116|215]| 254|316 425
©200 / 500 8.5
2250 / 600 12.3
2315 / 600 13.1
151 Standard - Rotation *E]-) 4 - way N &] N 3 - way
< | Standard - Rotation v 14 -vejs 3 - vejs
Standard - Rotation 4 - vags 3 - Vags
Standard - Pyorrevirta 4 - suuntaa 3 - suuntaa
Standard - Drall ( Rotation ) 4 - seitig 3 - seitig
Standard - Rotazionale 4 - vie 3 - vie
standard - Buxpeson 4 - CTOPOHHWI 3-CTOPOHHWIA
Standard - Rotation 4 - directions 3 - directions
1 - way O- 2 - way corner 1.1 Vertical supply air
1-vejs Vv 12 - vejs hjorne y Vertikal indbleesning
1 - vags 2 - vags horn Vertikal inblasning
1 - suunta 2 - suuntaa, nurkka Pystysuora puhallus
1 - seitig 2 - seitig Uber Eck Vertikale Luftzufuhr
1-via 2 - vie Angolare Immissione dell’aria in direzione vertikale

1 - CTOPOHHWI
1 - direction

2 - CTOPOHHWI YrNoBOW BepTukaneHas nputoYHas BEHTUNALNS

2 - directions en angle Soufflage vertical
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Order code
Bestillings kode
Bestéllningskod
Tilauskoodi
Bestellcode
Ordinazione
Kop 3akasa
Codification

NS19 H S

Important = .
Vigtigt

Viktigt

Tarkea P
Wichtig
Importante
BaXHO
Important
UK - The choice of frame or full faceplate with no frame,

L 3 >

- Wy =

depends on which ceiling system and air pattern that are

chosen.

Go to chapter “Versio Ceiling systems” for detailed explanation.

DK - Valg af ramme eller fuld bundplade uden ramme,
afhaenger af hvilket loftsystem og menster man veelger.

Se afsnittet “Versio Loftsystemer” for detaljeret beskrivelse.

SE - Valet utav ram eller hel bottenplatta utan ram beror pa
vilken typ av undertakssystem och perforeringstyp som éar

vald.

L&s under kapitlet ”Versio Undertaksystem” for detaljerad

férklaring.

Fl

DE

RU

FR

Ceiling type no.
Lofttype nr.
Undertaks typ nr.
Alakaton tyyppi nro.
Deckentyp Nr.
Tipo di soffitto n.
Tun notonka Ne
Plafond type n°®

- The choice of frame or full faceplate with no frame,
depends on which ceiling system and air pattern that are
chosen.

Go to chapter “Versio Kattojarjestelméat” for detailed
explanation.

- Ob die Frontplatte aus einem Sttick oder mit einem Rahmen
ist, hangt vom gewulinschten Deckensystem und Muster ab.
Gehen Sie zu Kapitel “Versio Deckensysteme” fur detaillierte
Erkléarung.

- La scelta di utilizzare una piastra munita di cornice 0 meno
dipende dal tipo di controsoffitto e di pattern di diffusione scelti.
Per ulteriori informazioni fare riferimento al capitolo

“Versio Sistemi di controsoffitto”

- Bbi6oOp pamku 1 AMLEBON YacTu 3aBUCUT OT Tuna noTo-
no4YHon cuctembl. MonHas nHopmauns B Katanore B pas-
nene

Versio Agantaupsi K noTosIo4HON cucteme

- Le choix de cadre ou fagade sans cadre dépend du systéme
de plafond et du type de diffusion choisis.

Voir le chapitre “Systemes de plafond Versio” pour les explica-
tions détaillées.
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Versio-H NS19

Air patterns - Individually adjustable nozzles

Luftmonstre - Individuelt stilbare dyser

Dysinstéllning - Individuelt stallbara dysor

Suuttimien saatoé - Individually adjustable nozzles FIN
Luftfilhrung - Einzeln einstellbaren Diisen

Tipologia di lancio - Ugelli singolarmente regolabili
HanpasneHue cTpywm - Individually adjustable nozzles RUS

Profils de soufflage - buses individuelles ajustables +[J,| Standard - Rotation
< | Standard - Rotation

Standard - Rotation
Standard - Pydrrevirta
Standard - Drall ( Rotation )
Standard - Rotazionale
standard - Buxpesoi
Standard - Rotation

0000000800
D) 2000000000
2000000000
202000000
202000000
s 20232090000
=== 2222909000
_ 2229993000
2239999090
ENSISISISISINISISIS
S| S S
2000000099 2000000909 0000000099
00056593 000050030 ayayala Ja 2 Yo ISIN IS,
OO0OOOIIOD 0000503093 2000009
OOPOOIIIDD 0000000309 Ay oYa0e 1o (2 1o [SINIS,
OODOOIIDDD 00005000 00000
OOOOORDDD DODOSODDDD 00000600
OOOOOIADD OOODOSDDDDD 0008060002
OOOOSSIAID OOODOEODDPD O000000002
000060020 OOOOESDDDD 0008060002
0086060600 OOOOSODBDD O00S000002
S| S|o Slut
0000000098 20000000 VOO
oy a)a0a la 2 Ja IS IS IS, 0000000 DAIID
o) ale 1o 2 1o SIS IS, 00ODOODODS DOISSODD
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lindab | we simplify construction

Versio-H GS23

Measure/weight
Mal/vaegt

Matt/vikt

Mitta/paino
Abmessungen/Gewicht
Misure/peso
Paswep/Bec
Dimensions / Poids

GS23
. omm kg
2125 / 300 5.9
2160 / 400 5.9
2200 / 500 8.5
2250 / 600 12.3
2315 / 600 13.1
Order code
Bestillings kode
Bestéllningskod
Tilauskoodi [l

Bestellcode
Ordinazione
Kop 3akasa
Codification

22

k- values

k- faktorer a, =k« p;
k- faktorer Ap,; = (a,/ K?
k- arvot q, =[]
k- Wert Ap,= [Pa]
Coefficienti k

k- chakTOpbI

Coefficients k

,& 0125 0160 0200 0250 0315
S Us  Us  Us  Us s

| Gs23 | H | 111|223 | 284 334|421 ]

Exhaust air

Udsugning

Franluft

Poistoilma

Abluft

Aria di estrazione
BbITsokHas BEHTUNALMS
Extraction
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Order code
Bestillings kode
Bestéllningskod
Tilauskoodi
Bestellcode
Ordinazione
Kop 3akasa
Codification

GS23 H E

GS23 E
& o”

Important = -
Vigtigt
Viktigt
Tarkea P
Wichtig
Importante hd @
Ba)XHO w W =
Important =

UK - The choice of frame or full faceplate with no frame,
depends on which ceiling system and air pattern that are
chosen.

Go to chapter “Versio Ceiling systems” for detailed explanation.
- Valg af ramme eller fuld bundplade uden ramme,
afhaenger af hvilket loftsystem og menster man vaelger.

Se afsnittet “Versio Loftsystemer” for detaljeret beskrivelse.
- Valet utav ram eller hel bottenplatta utan ram beror pa
vilken typ av undertakssystem och perforeringstyp som éar
vald.

Lé&s under kapitlet ”Versio Undertaksystem” for detaljerad
férklaring.

DK

SE

Fl

DE

RU

FR

Ceiling type no.
Lofttype nr.
Undertaks typ nr.
Alakaton tyyppi nro.
Deckentyp Nr.
Tipo di soffitto n.
Tun notosnka Ne
Plafond type n°

- The choice of frame or full faceplate with no frame,
depends on which ceiling system and air pattern that are
chosen.

Go to chapter “Versio Kattojarjestelméat” for detailed
explanation.

- Ob die Frontplatte aus einem Stiick oder mit einem Rahmen
ist, hangt vom gewulinschten Deckensystem und Muster ab.
Gehen Sie zu Kapitel “Versio Deckensysteme” fiir detaillierte
Erklérung.

- La scelta di utilizzare una piastra munita di cornice 0 meno
dipende dal tipo di controsoffitto e di pattern di diffusione scelti.
Per ulteriori informazioni fare riferimento al capitolo

“Versio Sistemi di controsoffitto”

- Bbi6oOp pamku 1 AMLEBON YacTu 3aBUCUT OT Tuna noTo-
No4YHon cuctemsbl. MonHas nHopmauns B Katanore B pas-
nene

Versio Agantaupsi K noTosIo4HON cucteme

- Le choix de cadre ou fagade sans cadre dépend du systéme
de plafond et du type de diffusion choisis.

Voir le chapitre “Systémes de plafond Versio” pour les explica-
tions détaillées.

| (@ Lindab |
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Support
Hjaelp

Hjalp
Tuotetuki
Unterstiitzung
Supporto
Momouwb
Support

UK - Here you can find product updates/mounting
instructions and support telephone number/mail.
www.lindab.com

Right to alterations reserved.

DK - Her kan du finde seneste produkt opdateringer/
montagevejledninger samt support tlf. nr/mail.
www.lindab.dk

Ret til aendringer forbeholdes.

SE - Har kan du alltid hitta senaste produktuppdater-
ingarna/montageanvisningarna samt support tel. /e-mail.
www.lindab.se

Ratt till &ndringar forbehalles.

Fl - Taalta 16ydat uusimmat tuotetiedot ja asennusohjeet
seka tuotetuen yhteystiedot.

www.lindab.fi

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

DE - Hier finden Sie aktuelle Produktinformationen/
Montageanleitungen und Telefonnummer/ E-Mail-
Adressen der Ansprechpartner.

www.lindab.de

Anderungen vorbehalten.

IT - Qui potete trovare istruzioni di montaggio, informa-
zioni sul prodotto ed un supporto tecnico qualificato
Tel. 011 9952099 - e-mail: lindab@lindab.it
www.lindab.it

Soggetto a modifica senza obbligo di preavviso.

RU - 3gecb Bbl MOXXETE HalT 06HOBNeHNUst nsgenus/
VHCTPYKLMW MO MOHTaXy 1 TEXH. NOAAEP>XKKY Mo Ten. /
3JIEKTPOHHON MoYTeE.

www.lindab.ru

CoxpaHsieTcsi NpaBo Ha BHECEHNE N3MEHEHNIN

FR - Vous trouverez les fiches produits ou de montage
actualisées ainsi que les coordonnées du support télé-
phonique a I'adresse suivante :

www.lindab.fr

Toutes modifications réservées.

Do you have trouble finding your local contacts
please go to:

VERSIO-H-04032011

®



